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Předmluva

Evropská norma byla připravena technickou komisí TC 216, Detektory plynů.

Text návrhu byl předložen k formálnímu hlasování a byl schválen CENELEC jako EN 50543 dne 2011-02-01.

Upozorňuje se na možnost, že některé z prvků tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN a CENELEC nelze činit odpovědnými za identifikaci libovolného patentového práva nebo
všech takových patentových práv.

Byla stanovena tato data: 

• nejzazší datum zavedení EN na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení EN k přímému používání
jako normy národní (dop) 2012-02-01
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1 Rozsah platnosti

Tato evropská norma stanoví požadavky pro konstrukci, zkoušení a funkční vlastnosti elektrických
přenosných a přemístitelných zařízení pro detekci a měření oxidu uhličitého (CO2) a/nebo oxidu
uhelnatého (CO) ve vzduchu ve vnitřních prostorách, které zahrnují i mechanické větrací systémy pro
přívod vzduchu v obytných, komerčních a průmyslových budovách a prostorách a veřejných
budovách.

Tato evropská norma zahrnuje i zařízení pro kontrolu kvality vzduchu v budovách s měřicími funkcemi
pro měření CO a CO2.

Tato norma neplatí pro dále uvedená zařízení:

zařízení používaná pro měření ovzduší na pracovišti pro přímou detekci a přímé měření koncentrace toxických●

plynů a par (tj. vyhovující souboru EN 45544);
elektronické přenosné analyzátory spalin (tj. vyhovující souboru EN 50379);●

zařízení pro detekci CO v domácnostech (tj. vyhovující souboru EN 50291).●

POZNÁMKA 1 Příkladem použití je monitorování kvality vzduchu v budovách, měření koncentrací CO
a/nebo CO2 v komerčních prádelnách a kuchyních, hlídání bezpečného provozu spotřebičů
instalovaných v bytech.
POZNÁMKA 2 Je-li toto zařízení použito v průmyslových provozech, mohou na ně platit národní
předpisy.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


